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YOUR SAFETY AS WELL AS THE SAFETY
OF OTHERS IS IMPOFTANTTO GBC- IN
THIS INSTBUCTION MANUAL AND ON THE
PBODUCT ANE IMPOFTANT SAFETY
MESSAGES. REAO THESE MESSAGES
CAREFULLY.

THE SAFETY ALEFT SYMAOL
PBECEOES EACH SAFETY

MESSAGE IN THIS INSTBUCTION
MANUAL. THIS SYMBOL INDICATES A
POTENTIAL PERSONAL SAFETY HA2ARO
THATCOULO HURT YOU OA OTHEBS, AS
WELL AS CAUSE PFOOUCT OAiIAGE OF
PROPERTY OAMAGE.

THE FOLLOWING WARNING IS FOUND ON
THE EOTTOM OF THE PFODUCT.

Thrs sately message means that you
cou d be sefous y hurl  or k l led r l  you
open lhe product and expose yoursel l  lo

The tol lowrng ISO and IEC symbols
appearon thrs producl,  and lheir
mean ng rs as follows:

otl

Cold Run or Cold Laminale

Hot Bun or Hol Laminale

Ready

Run

LIYOaTBA SEInEZZ I POF AXT€
FEF GAC. O|ESTO r lt tt"E SOirO
COI{TE {UN NPOR'AIIfl IIESS GGI PEA
Lr gcuFEzA Fpomar lt{cHE sutla
XACCI{I{A" |'"EooEITU ATTE TAIEI|TE
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SOWOHL IHFE ALS AUCH OIE SICHEFTIEIT
ANOEFEA PEFSONON IST FUA GAC VON
GFORER BEDEUTUNG. IN DIESER
BEOIENUNGSANLEITUNG UNO AM
PBODUKT SIND WICHTIGE SICHEBHEITS '
INFOBMATIONEN. BITTE LESEN SIE OIESE
INFOAMATIONEN AUFMEFKSAM DUFICH

BEDIENUNGSANLEITUNG JEOEN
SICHEBHEITSHINWEIS EIN OIESES
SYMBOL OEUTET EINE POTENTIELLE
SICHERHEITSGEFAHF AN. DURCH OIE SIE
OOER ANOERE PEFSONEN VEFLETZT
wEFoEN KoNNTEN. wEtrEnHtN KoNNTE
EINE AESCHAOIGUNG DES GEAATES
OOEF ANOEFEF GEGENSTANDE
V€RURSACHT WEBOEN.

OIE FOLGENDE WAFNUNG FINOEN SIE
AUF DEM BODEN DES PFOOUKTES,

Draser Srcherheitsh n\ae s bedeulel.daB
Sre ernslhait verlelz( oder gelolel werden
konnten ialls Se das Geral olinen und
sch der gelahr chen Siromspannung

I
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drEsto 8tFlo PnEcEnE ocrr
ESSIGGIO PEN I  SCUREZA

stt ratt tLE E880 lEtol ux
POTEISA"E ntsctto ?ER L1itoolrr|fl
vostn^ E D€or,J lttnl co€r co{E
POTEIAAU D  II PER I,I XACC}f,XA.

I aEc ExrE awEFif[El{ro st lnova
su Fo{Do Dctta lAccftl{a

Al€5to nEs€aggao 6igrih dt€ poiro6i6
dnlarFr€ Eer,lrn€nb Ho o uccbo Eo
ap.to h macdfna 6 vi €€po.r€ls aJ dsdio
d 8fio vdtaggio.

I seguerni simbo| ISO o IEC compaiho
6ulh mdrina; il loro slgniffcaio a:

ap€ o

pl.3ttficlzlo.t

plasdffcadona

pronto

POl6nz!

a3€gul

|'|eLlllzzalo

OAS SICHEFIHEITS -  WAFINUNGS.
SYMEOL LEITET IN DIESEFI

Dle nachslehend aulgeluhrien ISO und
EC Symbole snd auj  dern Pfodukl

angebracht !nd haben de ioqende
Eedeulunq

i . .

-  

Kal l laminat ion

>;- Hei0laminat ion

a fudo

a cald,o

Eereit

Strom

Beir ieb



OE VEIIIG}IEID VAN UZELF EI{ ANOEREN
IS 3€LANGFUK VOOR GAC. OEZE
GEBNUKSA^NWUANG ET{ OP HET
PRODUKI zELF 9TAAI{ BELA}IGRUKE
AAI{YIIU IGEI{ VOOR VEILIG GEAAUK
I-EES O€tE AAI|YTUZIIaGEI{
X IJY'X€UfIG.
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VOTBE SECURI]E. COMME CELLE DES
AUTBES. EST IMPOFIANTE POUB GBC.
CES INSTFUCTIONS CONTIENNENT
DIMPOFTANTS MESSAGES RELATIFS A
LA SECIJBITE. MEBCIOE LES LIRE TRES
ATTENTIVEMENI.

SU SEGURID D ES IIIPOBTAI{TE PAFA
GAC. EN ESIE II I{UAL HAY
ITPORTAI{IEs TEOIOAS PARA LA
sEGUa[raD, I{O|CAOAS Et{ LA I|AOT NA
LEER ATEI{TAIIEXTE

N EL SI|aOTO PRECEDC CADA
Il rersrr pear u sEGrriDrD oG
LA IAoI A ESIE xuc^ UII PoTEMUL
AES(P PANA VI,ESTNA SEGUFOAD Y LA
rrEornoq T TgC P RA PotEllcut€s
DAiOs PARA IA IAoUTIA

EL StGrX€NlE lDVEFtXirm 3€
ENCUEl{fnA E { Et- FO mO€ t
ltAou|l{A"

Esle flrelrs4o indca qle se puodo |rsunat
gravomGrne h€rldo 6 muerio 9i s9 abrr h
ndqiina y se !n €prraslo al 

'sgo 
d6 afio

vo{taie.
L6 !*llienb3 rimbolo6 ISO y IEC
apaf€ceo 6n b m6qrira: dr 6iJnncatl' es:
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VEI'JOTED N DC:ZE
GEERUIKSAAHiIZIIG. HET SYIaooL E
EE'I INOICA]E VAT' EEI' POTE NEEL
G€VA RLIJIG STUANE WAANDOON U
UZEr"F Of AXI'CBEII ZOIJ XU"NEN
a&n€}|' oF scHrD€ xAt{
TOCSREI{GE}I  AI{ IIET PRODUTT OF UIV
OIIG€VING.

DE votGENo€ WMtlSCHt l|ll'lc vlM)T U
OP DE OI{D€RAJO€ VAI{ DE IACI#IE

Dit bel€k€ol dal u uzofl Uoobiolt aan
€{akbischo calaann€ft€o indien u h€t
appaaaat op€nmaah. Evenfu€lo €paraliis
aan het aooenat kunnen wod€n
uitgevoord door g€kwalifrc€grd soNice
persoo€€j.

De volg€nde ISO 6n IEC symbolon slaan
op het produkl, en zij b€tekenen hel
vorgenoe:

dT SYxaoo[ aET U T/66R ED€FE
AAI{wlZIrc AETREFFE TrE

CE SYMEOLE ATTENTION
sEcuFlIE" PRicioE. oANs cE

Ce rnessage srgnrle que vous poLrrrez
etr€ lr-ds sdreusemenl blesse srvous
lenlezdouvnr 'appare en vous
exposanl arnsr a un nsque de choc

Les symboles lSOel IEC mentonnescr-
apres sont egaemenl vsrbles sur
appar€r et onl  la sqni lcalron su vante

U) Hors tension

>+ Plastilication a |roid

j;_ Plaslilication a chaud

/ I Pret

I  Alrmentat ion

i  ttarcne

Feui l le mdtal

MANUEL O UNLISATION, CHAOUE
MESSaGE coNcEFNANT LA sEcuRtTE.
CE SYMAOLE INDIOUE UN NISAUE
POTENTIEL DE BLESSURE POUR VOUS
OU D'AUTBES PEFSONNES. OU UN
FISOUE DE DOMMAGE POUR LA MACHINE
OU DES BIENS PERSONNELS.

L AVERTISSEMENT SUIVANT EST NOTIFIE
SIjR LA PARTIE INFERIEUBE DE

O '',
loud plaatltlcaran

w.nn plaallrlca|rn

ld.ar

atroon

run

loalla

O "p.n"*
pbrfnc.cl6n .n lrlo

pladltlcacl6n an callanta

dllpuclto

potancL

qecu|lr

hola ita allmlnlo



THE GAC DOCUSEAL POUCH
LAMINATOB TO ELECTRICAL POWER
UNTIL YOU READTHESE
INSTBUCTIONS COMPLETELY. KEEP
THESE INSTBUCTIONS IN A
CONVENIENT LOCATION FOR FUTURE
REFERENCE. TO GUARD AGAINST
INJURY. THE FOLLOWING BASIC
SAFETY PRECAUTIONS MUST BE
OBSERVED IN THE SET-UP AND USE OF
THIS PROOUCT.

WARNING: FOF YOUB
PROTECTION OO NOT CONNECT

PI.IS|NCAIRCE ALI.A EIE
El.ETInlc  F CI* TOII AVRETE
I-ENO T PNESENIE IA'{UAIE
COTPI-ETAXEXIE. TENEFE OTJESTO
XA'{UALE A FOFTATA D| MAI,|O PER
FUIURE @I{SULT ZOt{t, tt SEGUETfl
PRECATZOiI OEVO O ESS€RE
OSSERVATE EUA re]SSA II{ LI'OGO E
XEII'LmLZZO Or OUBSTE f,ACCtit{E

GBC DOCUSEAL TASCHENXASCHIERER
ERSf AN OAS STBOMNEfZ AN. WENN
SIE DIESE ANLEITUNG VOLLSTANOIG
GELESEN HABEN. BEWAHFENSIE DIE
ANLEITUNG AN EINEM GEEIGNETEM
ORT IN DEA NABE DES GERATES AUF.
OAMIT SIE AUCH IN ZUKUNFT NACH-
SCHLAGEN KONNEN. UM SIE VOR
VEBLETZUNGEN ZU AEWAHAEN.
MUSSEN OIE FOLGENOEN GRUND-
LEGENDEN SICHERHEITSVOF-
KEHBUNGEN BEIM AUFBAU OIESES
PBODUfiES BEFOLGT W€ADEN.

WABNUNG: ZU IHRER EIGENEN
SICHEBHEIT SCHLIEBEN SIE DEN

Use lhe GBC DocuSeal pouch
larnrnatof on y lor rls inlended purpose
ol lam nal ng documents accord ng to
lhe Indicaled speci lcatons

Do nol p ace anylh ng n th€ lhroat
opening of lhe machine olher than
carners w th pouches,documents

Place unrt  on a secure. stab e work
area to prevenl lhe mach ne laLlng
and possib y causing personal inlury
and damage lo lhe unrl

Turn unl of l  when nol rn use lor an
exlended per od ol  l rme

Fo ow alwarnrngs aod Inslruclons
marked on the Product

Usale ls Dlastificatic€ solo con lo
sco@ di Dlastificare docum€nli in
ta6o alle sp€cific'he indilate. Evita.o
l'uso imDroDrio.
Non insork€ oggetti nelh macchina
ch€ non siano documenti da
olastificare.
Posiziofiare la macchlna su un oiano
di lavoro stabile e sicurc per
provenime la cadula con consegu6nli
danni alla stsssa o alle persone.

Sp€gnere la macchina quando non la
usate per un lungo per'odo.

Seguire le isiruzioni e gli awortimenli
6ulla macchina.

Eenulzen S e den GBC Docuseal
Taschenkasch erer nuf lar sernen
vorges€henen zweck dh zur
Larn nalon von Dokumenten gemaB
den bergeluglen Angaben

Slecken S e auBer dern Carer
(Transporllasche) mrl Pouch
(Fol enlaschel und Dokurnenl nrchls
anderes n d,e of lnung des Gerales

Slelen S e das Geral aul  e nen
stabren Arbeitsp alz.  so daB es nichl
heruf leda len kann und das Gerbl
oder Personen n Mrle,denschaf l
gezogen vr 'e.den kbnn€n

Scha lon Sre das Geral aus wenn es
n chl bonolrgl wrrd

Belo qen S e al  e Warnungen und
B,nwe sa d e aul dem ProdLrkl



/\ WAAFSC1{UYNTG: STU]I O€ N ATIENTION:PAR MESUEE DE I A AIE {C6 : ]{O ENCHUFAR LA
ll cac oocuser ll secuere. re snANcHEz pas I A tr-mncroonr r u neo

PLASNFCEERXACHINE I{IET AA OP LA PLASTIFIEUSE A POCHETTES GBC I ELECTRICA HASYA XO HABER ]TIDO
HET SINo|o|TNET VOOROAT U OE DOCUSEAL AVANT D'AVOIR LU EN ITOTALIIENIE ESTE X NUAL TE}IER
cc8Rutxsaat{ tatc vouEotc rorallrE cES rNsrFUcfloNS. i€srEu |{uA!AI t|o paRA FUITRAS
XEEFT D@RGELEZEfi. AEWAAR D€= CONSERVEZ L€S OANS UN ENOROiT ICOiFULTAS LAS S|GUET|TES
GEARUIKSAAIIWUZNO OP EEN APPROPRIE AFIN DE POUVOIB VOUS Y I PRECAUCIOI{ES DEB€II SER LEOAS Y
cEraxxElut(E pt ATs v@R BEFEREB srNEcEssArRE. AF|N lA aito LUE@ apucAoas Ex LA
TO€t(Orfi;nGE t{AStAO. TEn
V@RI(OIIII{G VAN PNOELEIIET KUNT

D EvrrER TourE BLEssuBE. LES :unlzac|6 D€ LA l|AouNA
PRECATJTIONS OE AASE SUIVANTES

u DE voLGEt{o€ TaaIREGELE?{ DotvENT ETBE oBSERVEES A
INEFFE BU HET IX CESRIJIK I{EIE I LINSTALLATION ET LORS DE

L'UTILISAIION DE CET APPABEIL.

Gebruik d6 GBC Docusealalleen voor
zijn eigenlajke do6l: het plastiticeren
van papi€ren/dokumenten.

Plaats all€€n de plastificeerhoezen
mel de dooNoefioes in de invoer
opening van de machine.

Plaats de machine op een vlakke
stabiele ondergrond om te voorkomen
dat hii vall en beschadigl, ol p€Gonen

Z€t de machine uil Indien hij niel
gebru'K worcll.

Volg alle waarschuwingen en
inslruK,es dre op hel produkl slaan
aangegeven goed op

N ut se2 a p asl I'eLrse a poc'rettes
GBC Docusealque pour a
p asl  |calron de docurnenls en vous
conlormanl aux spec I  catrons

N nlrodursez pas dans a icnle
da nrenlalon de la mach nc a!1re
cncse que oes l ransp0ne!.s
contenanr des pocrel les ct  des

nsla ez a maah na en seclr  le s l r  !n
ernp acemen: sra3 3 poJr e!  le i
q!  e e ne lo.nbe cela pouf ia t
enOotrrorager el  causer d evenlue lcs

0 ess!res ccrpore es a!r  ! l  sale!rs

Usar la plastificadora so{o con la
finalidad cle plastilicar documentos en
bas€ a las especiticaciones indicadas.
Evitar el uso indebido.

No inlroducir objetos en h maquina
quo no sean los documenlos para
plastificar.

Colocar la m6quina en un lugar
eslable y seguro previnaendo la caida
con consecuoncias para la mriquina y
las personas.

Apagar la miiquina iotf) cuando no va
a ser utilizada.

.  Co!p€1 la mental  o.  s vols n J l  sez

'  Coniormez,.oLs .r r  a len ssemel] iJ
ei  3Lx nslr !a l  o.s me. l  o.nes s! .



The pouch am nalor mlst  be
connecled lo a sLrpp y vo lage
correspond ng lo l l re eect ica ralngof
lne macn ne as r0 caled

Collegare la macchina a un voltaggio
corispondente a quanlo andicalo sulla
Stessa.

Slaccare la spina della macchina
prima di muoverla o quando non viene
ulilizzata p€r un ceno periodo di
tempo.

Non ulilizzare la macchina con un
cavo od una spina eletlr|ca
danneggiati o mallunzionanli.

Non sovraccarica€ le prese elettriche:
pericolo di incondio o scosse
eletlnche.

Non modiJicare le spine. Esse sono
conligural6 por sp€ciJiche forniture
eletlnch€.

La macchina va usata solo in luogo

Non inserire oggetli nella macchina.
Non versaro liquidi di alcun lipo sulla

Der Tascten<asch erer dar l  rur af
e ne sleckdose angesch ossen
frercer d e e. lsprechend derl

Z ehe. S e den Slecker hera!s b.!or
cas Gerar rransporl  e. t , r  rd odcr wcnf

) . . . ra.  7.  r r ,1 n . .ht

Belreiben S e das Geral nrchl  m I
e nenr beschad glen slrornkabe oder
Stecker nach erner Funkt onsslorung
oder nachdern das Geral n ande.er
Werse beschad ql  w!rde

Vermerden S,e d e Uber aslLrng dcs
e eklr  schen Anschlusses da dadurch
e n Kurzsch uB oder Feuer entslehen

Verandern S e n cfr ls an der
Slromverb ndung Der Ansch !B s1 aui
d e enlsprechende St lomversorgLrng

Belre ben S,e das Gerai n!r  In

Slecken S e n ema s Gegefslande
d!rch d e Ol ln!ngen des Geha!ses n
das Gerat Scnlt ten S e ke ne
F uss gke I  aul  das Gerat

Ufp L, . l  rhe pouch am nalor beic 'e
mo! nq I  0r  t lnen I  s .o l  n Llse lcr
af  er iended Perod ol  lme

Oo nol  operale w t f r  a darnaqed sLrpp y .
cord or p Lrg al ler  I  ma lunct  ons or
al ler  I  has been damaged n any

Do nol  overoad e ectrca oulets
Licyond lho r  capac ty as lh s can resu I
n f i rc or e eclr  cal  shock

Do nol a ler al lachment plug. P Lrg s
conlqured lor the appropr a1e
c oclncarsuppry

The l f i l  s  n lended lor  Indoor use

Never push objects Into lhrs prod!cl
lhrough cabrnel  s iots Do not sp I

'qu d ola.y k nd on lh,s pfoducl

.  Do not at lempl lo serv ce or reparr th€
pouch lam nalor yourse f .  Unp ug the
unI and conlacl  an aulhorzed GBC
servrce repr€sental ve for any requ red

Non es€guke lavod di manutonzione o
di riparazione da Eoll. Slaccare ls
gDina e contattaE un l€cnico
autorizzalo GBc.

.  Versuchen S e n chl  das Gerart  selber
z! repar eren oder z!  warlen wenn
das Gerdl reparen werden muB
zieh€n Sie den Sleck€r heraus und
setzen Sie sich rnrt dem autoris erten
Service Personal von GBC n
Verbrndung.

CAUTIONT Unp ug thrs prodlc1

.  Wrpe exlel |or  only wlh a darnp cloth
Do nol use detergents or solvents

ATTEI|ZOiE: bgI€.E h qrra
Fha d prooodore 8Na pdzi.
d.lla md*la.

. PUTi9 ls s@cca solo coo un oarno
umiito. tlon usaro dolqoanti o
so|vond.

ACHTUNG: Z ehen Sie deo
Slecker vor der Re n gung aus der
Sleckdose heraus

'  W schen Sre das Gefal  von auBen mrl
e nem feuchten Tuch ab Veeenden
Sre ke re Re nrgungs- oder
Losungsmrt lel



De plaslificeermachine drent te
worden aangesloten op een slroomnel
met het voltage dat op de machine is
aangegeven.

Haalvoordat u de GBC Docuseal
verplaalsl, ot ind en u de machlne een
lange lrld niel gebruikt, de slekkef uil
hel slopkontakt.

Gebruik de machine niet indien het
slroomsnoer of de stekker beschadigd
rs, indren de machrne n el qoed werkl.
ol als de machine op enrqe andere
witze beschadigd s

Zorg eruoor dat u slopkonlaklen niet
ovelbelasl omdal dil kan resulteren n
brand of andere e eklnsche

Verander de slekker nret De stekker
van de machine is geschikt voor de
lursle stroomslerlde.

De GBC Docuseal is a leen geschikl
voor gebruik binnenshuis.

Mors Oeon vloeislol ov6r de machine.

L.r  , rasl  I  et ]se nc alo I  c l re brancrec
q|]e sur une pr se dc co!ranl  dont .
!o lage corresponcl  a ce !  .drqLrc sur
. i  L.  aq| ]e d . lcr l  r . , r l  c .  le a

f-b,a, . . " :2 i .  r .  \ ' i  r ._se a.a.  . f  .
r rat  . rce c!  e.  .  rL!  aa .ar  J l  sar r i  l

Ne ul  sez pas alcc ! .e pr se o!  ! .
r !dc.  eFa.D-ir t r r  : r res J.
' ' ' i . r , .a 3;a-ar i . .a-_r.1 . rL aL.- . : : r - r l
t l  ,  r - . : tae I  r i  l !  :  :

1a >. , rara-aE: i i r i  i r  _ E- le:1.
, !  ecrr  qLe a!  | l r  , i  r l . .  ses .apac r . (
!o!rra I  en res! l l . r  ! .  . .e.d e o!  i f .

r ' ,1.  mcd t  e2 Fr!  n t r ,  5€ ae aoL,r inr
E c a e:e pre,  - r f  i r :  r  ,  a nrE.ral . '

. l  ! r  sez pas .  I r  f  - r  I  e lse a
a xrer e!r  oes oanrr

N f i rodursez pas a obtel  dans a ienle
d n firental on Ver e7 .i ne pas
'o.verser 0e qlrare s!rr  a rnaaf n€

Enchular la mequina al voltaje
adecuado alindicado en la misma.

Exlraer ei enchule de la maqurna de a
red el6clr|ca anles de moverla 6
cuando no va a ser utilizada en un
cieno periodo de liempo.

No utilizar la mdquina con un cable 6
enchule el6clrco estropeado 6 con
mal funcionamiento.

No sobrecargar la loma el6ctica:
pehgro de rncendo d descarga

No modiicar la clavia. Esla
conligurada por las especif icacrones
del proveedor el6ctrico.

La miquina sera utlizada solo en un
ugar cerrado.

No inlroducir objelos en la mequina.
No verter ningin tipo de liquidos en la

Probe€r niet zell d€ GBC Docuseal te
reoareren. Haalde stekk€r uit hel
slopkonlakl en neem konlakt op m€t
€en geaulodseerde GBC service
monteur voor alle reparalios.

N essayez pas 0e repare
ra pasl I  euse a pocteles
Debranche? lappare I  e1 conlaclez le
Serv ce Apres'Venre de GBC ou de
volre foLrrn sseur po!r toule

No realizar r€ogracioar€s oor d$nlia
propia. DesorEhutaf |a daviia y
clntactar con un l6cnico aulodzad'
GBC.

,\ LET OP! Haalde slekler uit hel
Astopkonlah voordal u het apparaal
gChOOnmaeK.
. Maak het apparaal scioon met €6n

vochlige doek. Gebruik go6n
schoonmaakmidd€lsn.

A lJf lJlSi:ff '::n'hez appar'
.  Ess!yez extdreur avec !rn cht lon

hum de N u1 rsoz pas de d€lergenls

/\ ATEt{q6 : ouibr €l fl.'|uto
A antes d€ pllc;der a h limp*rza da

la m&uira.
. Umpiar la tup€rfici€ st o coh un pafio

hum€do. tlo u3ar d€iorg€nl€s ni
disolv€ntos.

7



Connecl power cord lo
appropr ar€ power so!rce

GBC Docusea .10 95 r25 poddr
am narors afe desgned lo r!n
pouches usrng a LEADEBED or
SEWN.EDGE camer A ways run
pouches !!rrh a carer lo prevelrl
poudr adhesve lrom ooz ng onlo
ihe rollers Fa ure to use lhe
coffecl camerwr resu I n poor
lam nal o. on the readrng edge ot
rhe doclmenl or cause possrble
damage to lhe mach ne
I Oocuseal40r P!sh lhe

sw tch lo Ho1'Bu.
Oocuseal  95/125: Serecl
e lher Larn nate or Fot '
and push the sw ich lo Fun
Trre Rcady ghr w'

!m nale el ien lh€ am.alor
reacnes am nal of

2 Center lhe lem ro be
am.ared . lo a GBC
am nar ng poldr so lhal  lhe
borcers are eve. on a ls des

3 nsen lhe pouch w th lhe
ren sea ed.edge r  's l  . to lhe
€ac€reo.arer l r ra l  s nc !d-pa
wth ea.h cano.. i l  GBC
DocuSea pouches Posrt  on
rre sea e,  edg€ or lhe po!cr l
aga .st  l r€ ns de r .  dea
sevJn.dqe of  rhe ca( er

.1 Inser l  l r re caf f  er  and ls
cr.re.rs s l ra gr l  n lo lhe
mach n.  ead.q i ,  1r  lh€
ro 

'Jed 
selrn ed!c Hand €

canr€rs carelu y so lhal  lh-py

:  The an. . . tea lcn.  i ,
a! lonlr t .a } ]  exl  lhe rear ol
the Polch am nalor Al ler  l l re
oo!.1 rrrs s lopped mo!.q
p ace -r f  c; .  €f .n. 'a l
s!da.-o ro cooi for  one
mrnure Derore renbv ng lhe

6 r i  r : ! . r , !  / .  s l -ea anr.al . .J
llren nrole lhe str rch to the

L6 daldfcafbi GBC Docrls€el
40, $; e 125 sono progstb!. pef
das!'frcere !ouc*r€6 con cani€r
coo leio guita d rrolozirxl€ o
con sakblula su un ldo.
PlastificeE sdrpli con canbl
per evilaE cio f5d€sfuo d€lh
Do{rch sooaa'|a i n{ll, €rori
nefuso (bl cani€. cbrefib um
da$ifcaro.re in€golare o
clann€gg€fanno la macchina,
r. Nel DocuSG.l aO,

po6izionare I inl€rrultors in
tlol-Fun'- N€l Ooc1ts-l
951125, s€l€zionarc o
"Lamlnete" (plastilicazion€) o
"Fdf (bglio) 6 collocare
I'intonuflore sulla posiziono
"Run". La 1rc6'R€ad/
(Pronlo) si acc€nd€d
quando la phslilicatdce
raggiung€ la lomperatula di
plastifbazions.

2. C€nlrare il docum€nto n€lla
pouch GBC in modo che i
bordi slano equidislanti su
uni ib l i .

3. lns€rir€ la pouch complela di
docurnenlo nel ca.rier
incluso in ogniconlezion€ di
pouchos GBC.

4. Insorire il carri€r ed ilsuo
conlonulo nella macchina.
dalla pa.le del lato salctato.
Maneggiare i carn€rs con
cura cosicchi possano
essors riulilizzati.

5. ll documenio plastilicalo
uscira aubmalicamente dal
relfo della macchina, A
compl€la luonusciia,
posizionare il carrier su un
piano di lavorc per
raflreddario pima di
nmuovere |a pouch.

6. Se avele linilo daptastilicar€.
posizionare I'inlslnjltore su
'ott'.

Carr er
Fequrred

a



Slecken Sie das Slromkabel n de
enlspreche.de Slromquele e n.

Eranchez a prse sur une so!rce
oe couranr appropr ee.

De GBC Do(rls€l4OtrY125
hoeslarnirlalcrs rin g€rnaakl
voo. hd g€bruk van pooctl€s
(hoezen) mel e€ar ('oowo€rt|o€s
voor-zien van 3€n bogir}stod(
Voer rlw po.idEs anjii rn€l e€n
doorvo€*E€s &or de
plast'fic€€rmaarline orh t€
voorkorrcn clal er g€Blrrollen lijm
op cle rollen kornl, Indbn u nlsl
de iuisie doorvoofrc€s g€brulkt
zal hel resultaat sl€cil ijn €n
kan er schacle aan cb machine

1. Op d€ Oo@Saal /|0 26l u d6
schak€laar op 'Hol Run." Op
d€ Oocus..l 95t125 klesl u
"l-aminate" (Lamin€mn) ol
"|oif {roli€) on z€l u (b
schakelaar op 'Run." H€t
lidfje nerdts (g8r€€d) lichl
op wanne€r cb lamimlor d€
juiste lamined4st€npedtuur
b6raiR.

2. Centre€r hsl le phnitic€r€n
papier in eer| GAC
plastili:€efb€s en zorg
ervooa clal de randen overal
even br€cd zijn.

Les plaslf euses a pochenes
GBC Docusea 40 95 r25 sont
conqles pour lonclonner avec
des lransponeLrrs a I'ord ple el
s!rpq!e ur 'sez loutours !n
lrarsporl€!r al n d ev ler que la
co o de a pochene nadlrere alx
,ou eaux de a paslneuse
L ul sal o. d u. lransporteLrr non
appropre po!(al  enl la,ner une
malvarse qualle de p astncalDn

aoc!menr ou enoornrnager a

I  Slr  la mach ne Oocuseal40,
appuyer s!r  e commlrare!r
pouf un passage a chaud
l  Hol  F!^ )  Sur a Docuseal
95/125 cho str sol Larnhea'
o!  Fe! r le mela que (  For )

comrn! la le!r  Marche (  R!n')
Le lemo,n !mrneux Prel
'Feady rsa ume quand a
madr .e a am .ei atle nl a
lemceral ! re de am nal  on

2 Ce. l rez e documenl a

GBC oe ra9on a ce que es
Doros so enr a gnes oe

3 Inserez la pochel le conlenanl
e documenl cole ierme en
prern er oans e rransponeu.
ioum avec chaque boile de
pochclles GBC Doc!Sea
Posronnezben e cote

nlereur el  conlre e c6le plrb

.1 In l rod! sez e l ra.spone!r  e l
son co.renu da.s a
prsr r  euse core pr 'e €n
pren ei  Man p!  e2 e

3. Steek de hoes met hel
papier in ds dooNo€rho€s
die in elke doos m€t GBC
DocuSeal plastillce€ft o€z€n
zit, mel de dichie kanl naar
voren, Positionssr d€ hoes
mel cle dichlg€lasts ?ide
legen de rand van d€

4. Steek de doorvo€rho€s. mel
de vouwrand eersl, recht in
de machine. Ws€s zuinig
mel uw d,oorvoefioes zodal
u ze me€rdere malen kunt
gebruiken.

5. Hel geplasliliceerds il6m
komt automalisch uil de
achtee ijde van de machine
Nadal de cloorvo€rhoes is
milgevoerd kunl u deze op
een PlaIs oncleErond
leggen om een minuul al te
koelen voordat u h6l
eindresultaal eruil haalt,

6. Indien u met plaslilic6€n
klaar benl zet u de
schak€laar op "oll'.

rd.spone!.  a!ec ! reca!r  ons
a{.  ac lc lvo r  e .e! t  ser

aurcn ar quenrenr a a( ere
de a p,asr {  e lse Des q!  l

r 'anspor leur el  arssez le
rerrodi  !ne m nule sur L.rne
sur iace pane avanl  doler e
doc!menl p asl i re

6 Srvous avez ierm ne votre
pl . rs l  lcal  on pos i ronnez e
conrnrulale!r  sur of l  (arr0l l

De Taschenkasch erer GAC
Do.uSea 40 95 125 wurden
enlwckell um Pouches 2!
verarberlen de e nen verlan-
gen€n carr e/ (Transpornasche)
veNendan Bo^!t2en s,e,mrne.
Pouches m I  Ca(er um z!
vemeden daB der Lem des
Polches al t  de Fo e.  q!  l l
Sollle kern Ca(er benulzl
werden kann dres 2! schlechten
Lam nalofsorgobn ssen oder zu
mog ichaf aoschadqungnen anr

1 Aul dern Docuseal 40 den
Schal€ra! t . .Hol  Fun slelen
Aur dem Oocuseal 95/125
€nlwede. Lamrnale'
(Lamneren)oder.Fol  iFoiel
wahlen ofd d€n Schallef aLri
Fun sra re.  De An2eige
.R€ady cuchlel a!i wenn dre

Lamrnren€mp€ral!r e(e chl nal
2 Legen S'o das z!

lam n efende Dokument mtt ,g
, .  den Pouch e.  so daB der
Absland zum t la.d a.  a e.
Ser len g erch groB sl

3 Legen S c den Pc, lch m r
dem / !  am nerende. Do|( '
!menl mrr oer gescn ossenen
Serle nach vorne zegend rn
den Ca,r  er  er  so daB d e
qesch ossc.e Sela des Pouclr
an de geschlossene Se le
des Ca( ers stoBl n leder
Verpackung der GBC Doc!
Soa Po!chos bai  nden sch
zwo vcranlcde caner

4 Legen S e den Cirrer m I
senenr Inhnl  gerade n das
Goralcf  wobe'degesch.
lossenc Sc rc. l .s Catrrers
2!m Gcral  u c gl  Gehen S €
scrasan i  r  de.  ca( er.

5 Das am. elc Doklnenr
aur l  auromal scrr  d!rch das
Ger.r  durch u.d w,rd,m
h nlerem le alsgegeben
Bevor Sre das lerlrg am nerle
Dokumenl d!s dem Carrer
enl .chmcn sol len Sre erne
Mrnlrc war lcn danr I  s ch
das am n ene Dok!ment

6 wenn Sre m( der Arbe I  ren g
s nd. stel len Se de. Sclraler
aui dre Posrl on oif

fes desdfcado.ar OBC
Docrs€d40y95y15€ien
pq/e.ladas F'e deldfcet
po|ldr6 dl carba con gje en
h prDl€ccitn 6 cd| soHdrre en
un lS, Pla3t'ficar dqrFl€ co.l
canbr para ornar qre ei
adt€€i\,o del podr ao er'gsndt€
en el rcJo. Enoa!6 oal ol uso d€l
canid dar6n luoer a (,la
plasdficad6 lmgubr y
sstoo€eaen b mdoaine,

1. En el DocusaaliO, pong6 el
interruptor €o '|lot-Bun', En
6l Oocus..l eer|25,
selecciona 'Laminale'
(plastilicacih) or'Fdl' (hoid)
y pohg6 ol Inleruplor on
'Fun'. La lu2 "F€6dt. (Uslo)
s€ encend€rd dleffb la
plastificadore alcerrc€ le
leanp€ralura d€ plasliliceci6n-

2. C€ntrar el clocrm€nlo 6n €l
ooudt GgC de modo ou€ loe
bord€ tongsn la nisrm
dislarcia €n to(ba 106 lecbs.

3. Colocar 6l poudl coarplota
con el cbcum€arto €n 6l
canier inclu*to €n lodas bs
cahs d6 oo{rd|€s GBC.
Colocsr el iado soldado d€l
pouch conra ol lrdo soldacb
del inlerior cl€l ceni€r,

4- Colocar 9l cefilor y 6u
contenlclo en le mdqulna de
la pad6 d€l laclo soldadc.
Manoiar los cal|i6rs con
curdado oara ooder sor
ulilizados nuevamente.

5. El documento pladmc€c'o
saldd arnometbamonlo por
la oarle oosle.ior de la
mdquina. Una vez haya
salicb, colocar gl clnior
sobre um suD€rlicie ol6na
para que 9e €nlie enl6s da

6. Si s€ ha acabadc d6
Dhslitlcer. COIOCAT 6l
inlsrruolor en 'oll',



GBC Docuseal40 Push lhe
swilch lo Cold-Run . GBC
Docuseal 95/125: S 1de ihe
mode swtch to Cod andlhe
rocker swilch lo Run . The
ready LED wil lluminale when

lhe nrach ne s lurned on Folow
lhe inslrucl  ons ncuded wth
your GBC No-Heal Laminaie or
orner pfessure-sensrrNe non-
theffila lamrnatrngpouch

t oclsol 40 GBC: Prom€re
I'intsnuttore su .Cold-Run'
(Es€gui e n€ddo). Ooc{Sc.t
95[25 GAC: Spostae
finleruttore di rlodo su 'Cold"
(Frcddo) e quelb a bihnciere su
'Bun' (Esegui). ll LEO 'readf
(pronto) si illuminera
af acc€nsion€ delh naccfiira.
S€guire ls inlruuionildnite con le
poudl€s GBC NcH€at Larninale
oppo€ con alFe non teflniche,
s€nsiuli alh pG€sbne-

1. S de the mode swrch ro
Fo I and the rocker switch

to Bun . The ready LED wi
i um nale when the lam nator
has reached the co(ect

2 Tr im and p ace GBC Creatve
Foi on lo.er prinled areas as
des red Fo I sho! d be
p aced coor sde up. secure
wnh adhesive dols prov ded

3 Cover the document and fo I
wrlh a sheel ol the paper that
s rrcluded In lhe lo package
between the sheels oi foil.

4 Place the docunrent. Jo and
paper nio lhe paper carrier
that  is also provded wth the

5 Inser l  the carr  er  and r ls
conlenls s l raght nto the

6 The ilem will automalica ly
ex t lhe rear ol the pouch
am nalor Ailer the pouch
nas sloppeo movLng. remove
I f rom lhe rnach ne and aiow
I to cool for aboll 30

nsures thal the loil s
secure y aliixed ro tlre
documenl. Remove lhe
documenl l fom the carr  er .
Slowly peelof l  the io i l

1- Far sclvolar9 finl€nutior€ di
modo $ 'Fctl' (Foolio
m€iallizzalo) 6 quollo a
bilalEjer6 su 'Run' (Es€gui).
ll LED 'r6ady' (Fonto) d
illumin€rA €fl ko afu €-sslte
minuli circa dell'accension€
cblla macchana,

2. Taglidre il Croetiv€ FoilGBC
€ posiziJnado com6
d€siterato sull€ erc€
stampale con il lon€r, Fale
altenzion€ cfle il foglio
metallizzalo abbia il lato
coloralo rivolkr v€rso l'alio.
Allo'conenza, liBsado con gli
adosivi circdafi lomili a lal€

3, Copdre aldocumonto e il
loglio metalllzzalo con uno
dsi logli di carla conlendi
nslla contezione 6 cho
sgruono a sepatare lra lorc a
togli metallizzati-

4, Ins6dr6 al documento, illoglio
motallizzato 6 quoilo di cadia
nel caira n€l cafiier, pure
lomlto cff la cor{ezioie.

5, Insedre il carier € quanto in
esso conlenulo dirito nella
macchina.

6, ll cari€r uscid
automatlcam€nl€ (hlla parlg
poslenore delh macchina.
Quando queata si d
anestata, dmuovsdo clslla
macdlina o lasciado
rallreddare per 30 secondi
clrca. ll p€riodo di
r3ftrsddamenl€ co{rssnle al
loglio metallizzato di adedre
p€rletlamente al dofl rn€oto,
Rimuover€ il docum€nto dal
canisr € staccar€ lenla|n€nto
il loglio m€tallizzaro.

OOCUMENT ----+.
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GAC Docuseal 40: Scha ler auf I GEC Ebdsad 40: Sctlal€l
_Codf ,-a 

-{plo. 
GBC i over op.Cot+Run.. GBC

Docuseal95r'l2s: lDocrAatgrf5:SchufidoBeli:?t:lt' ,l:i 'r' _(;.ro l*annrnss roop naar.cou'en,T^l ol"^-.:"..:''^: '--:_1:l Io" *Gi6i"ii-b.n ..oe

GAC Docuseal 40: Poslionner
le commllaleur sur P asl frcal|on
3 lrod GBC Oocus€a|95/125:
Fatre glsser e commli1a1eur sLrl

nleiiupleLrr suf l,4arche L€
vova. l  PFET sa ume d€s a
m'se e. loncl'onnement Se
conlormer aux nsirudons
lournes avec es pochenes de
p asl l cal o. a lrod non
lnermques ou encore sensrbles

GAC Doo6.d 1& PaFr el
inlon-plo. a 'ColdRu.r' (Eldllat
ftb). GEC Oo.rrs.d 5fi25:
Mo!6r 6l ffin o5. ita mo& .
'Coltr (Ftlr) y ol h..nrb.
clrud. a'Rn' (qo(llta4. E
[.ED'nd]t (le) 8o drddord
ola rab s6 cdEde b n*dra.
SiOa ha iEtuc&o- qlo !a
inafuyan ell 8u GAC Ldnha&
m cal nb y oiar d€ h boba Cb
brnlndn rro l6rmlca. SaaU€ a
la prsritr.

Farre q sser le comrnllateur
slr  Feu e rnela e1
posronner I  n lefupleL] l  s!r
Marche Le voyanl  PRET

sa ume env ron 2 a 7
second€s apres la mrse en

2 Decoupe'  J.e reu e de
creal  o.  mela el  a
pos r  on.ei  aux enoro rs
nrp.  rnes souna 1es La

'eu 
re r.e1a do r alre posee

core coueur sur e oessLrs
lvefs exler e!r l  er  pe!1elre
I  ree alec des past es
adhes ves s necessarre.

1. Mover el Inl€rruplor do nodo
a 'Foll' (Hde de alumhlo) y
el iniErlglor o€clhnte a
'Run' (Ei€l;ular). El LED
'lead),' (liato) 8€ €nc€rtded
€n unoa (ba a glEto minulos
dasg!6s d€ hecor con€ctado
la mdquins.

2. R€coder y colocar la tk*r de
alumanio G€etlva GBC on
zonas inpn.sas poa loaror
s€gdn 96 d€s€€, La lria da
aluminb so cobcard coar la
cara coloreada hacia anibe.
As€9u6r con lt6 prlrlo€
adhe3avo3 hdlhadro 6i es

3- Focubrir 6ldodrmento y hoja
de aluminio con una hoia do
pap€l que s€ incluye en €l
paqueto d€ le3 hola5 de
aluminio €ntr€ las mlsmas.

4. Colocar el documenlo, hoja
de aluminio y pep€l en el
portapap€l€s lacilil,ado
tambi6n con hs hojas do

5. Colocar el podapap€l€s y su
conlenido direclam€nl€ en la

6. El articulo saldra automdlica-
m€nls por h pade tagera dol
laminEckrr d€ bolsa. Una vez
s€ haya detgnidr la bolsa,
sacada d€ la mCquana y d6iar
que se 6ntri€ clulant€ unos
30 s€gundos. Eet6
€nldamlento es€gura qu€ la
hoja d6 alumlnlo s€ ile al
documonlo, Sac€r €l docu-
mento del PorlApap€l€s,
Desp€ger poco a poco la
hc*r (b alumlnlo,

Belnebsa scha ter aul Fo
!nd wrppefscha ler  aul
Run sle en Ca zwe bs

s eben M nl len nach
E .scha lef  des Gerales
euchlel  d o Beady

Schn€de.SedeGAC
Creat vo Fo e e 9er!nsclr t
z!  und egen Sc:e alr  d e
mrl  Toner be.J^rcklc.
F acl-en D e 

'  
arbse te des

F h mlB naclr  oben ze gen
Bereslge. Se den F Lm qg1
mrl  den mlqe elenen

LeqenScd.sPap,erbal l
das sr .h In dcr F nrpack!nq
2wrschen den Fr lmen
ber, .del .  ru l  das Dok!me. l

Lege. S e Doklmenl F,  m
und Pape. .  den PapeL
Carref  de.  ebc.h s nr I  d- .n
Fr men m l . le elc '1hrd
Lege. S,c d. .  Cnrr  er  rn ' r
se nem nha I  qc 'aaa I  das

Der Caa cr ! .d soi  nha r
r !er . r .n a!romal sclr  4 l

Polch .  dr1 metrr  be$€ql
nerrme. S c hf  aus dem
Geral  hcra!s ! .d assen S e
hn exra 30 Seku.dr.  arg
abklh en dam I  d-ar Fr lm lesi
am Dok!f i renl  hr l re.  bebl
NehmenScdasLlok!menr
als dem Catrer ! .d I  ehen
S e den F Inr lanasanr alr

op
'Foil' €n ds schakolaar op
'Run'. D€ leady' LED gaal 1

3

6

2
2.

3.

5.

Maak de GBC Creelive Foil
op maal en plaals h€t naar
k€uz€ op de mel lon6r
be<lruklo opp€rvlalton. O€
g€kl€urdo ziite dient
bovenop te l(rgen. Maat hot
zo nodig vast mel de
Plakpuntjes.
Be(bk het document en de
kleurlolie met e€n blad
papier dal bt het pak
kleurtoli€ luss€n cle blacten

binnon tw€e A zeven
minuten nadat h€t apparaat
aangez€t is, branclen.

Plaats h6l docurhent, d€
kleurfolie en h€t papier In d€
carner die ook biid6
kleurfolie bijgel€verd wodl.
Vo€r de carrier met inhoud
rechl in hel appa.aat.

Fecolvnr e documenl el  la
ieu e rnelalavec une des
reu es i1e pap er nterca ees
enlre les l€ur les rneta a
Inle.eurde abole

P a.er e docurne.t  a le!  l le
meia el  e ieu e de pap er

c!dredrenr fo!rn arec es

. ! ronrar quenenl  a arere

pochel les Des anel  re l  rer
-e lo l l  e l  arsser relro d r
ef !  rcn 30 secondes ain
a ass!rer une bonne
a. ihes on de a le!r le rnela
sur e docu.neni Sort r e
doc!menl d!  t ranspor leur el
dcco er de caler.ent a

6. Het artikel komt autonalisch
uil de achlerkanl van hst
appaaaal. Als de carrier niel
meef b€wesgt, dient hel van
hel apparaal genomen te
worden en djenl gedurende
ongeve€r 30 seconden al te
koelen. Dit alkoelen h€lpt
om d6 loelie s€cuuraan h€t
docuemnl te hechlen. N6€m
hel documenl u de carriar
en pel de kleudolie er
voorzichlig al.
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